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AHHoOTanus. BiusHue 9yBalICcKo-pycCKOTo ABYSI3bIUMS Ha pedeBOe NMOBEACHNE OUIMHIBOB MPOSB-
JISIeTCSl B TOM YHMCJIC M B HApYIICHUSX y3yaJbHBIX IPaBHJ, KOTOPbIE, B CBOIO OYepe/lb, IIPUBOIAT K
HU3MEHEHHSM B IPAMMAaTHYECKON CHCTEME YyBalICKOTo s3blka. OCHOBHOE BHIMaHHUE B HCCIIEIOBA-
HHH yIIeNeHO aHaJIN3y H3MEHEHUH B 00/1acTH CHHTaKCHYECKOI COYeTaeMOCTH B IVIaroJIbHO-CyOCTaH-
THUBHBIX CJIOBOCOUCTAHHUAX YYBAIICKOT'O A3bIKa, IMPOUCXOAAIINX I1OI BO3ﬂeﬁCTBHeM JAOMUHUPYIO-
IIETO PYCCKOTO SI3bIKa. AKTYaJIbHOCTb TEMBI 00YCIIOBIIEHA MIPEXK/IE BCETO BO3PACTAIOIIUM BIMSIHUEM
IpaMMaTHYECKOH CHCTEMBI PYCCKOTO S3bIKa Ha 0COOCHHOCTH PeYM HOCHTENEeH 4yBaIlCKOTO S3bIKa,
SBJIAIOIINUXCS B a6COJ'lIOTHOM OOJILIIUHCTBE JABYA3BIYHBIMH. I/IMCIOLLII/ICCH B 4YyBallICKOM M PYCCKOM
SI3BIKAX PA3JIMUMs B COCTaBaX CPEJCTB, CBS3AHHBIX C IIArOJILHBIM YIIPABICHHEM, IIPUBOJIT K HHTEP-
(epeHIIMOHHBIM SIBJICHHSM B IJIar0JBHON COYETaeMOCTH 4yBaIlICKOro si3bIKa. Llens paboTel — mpo-
CIIEJUTh OCHOBHbBIE TEHACHIUH B AUHAMUKE HE TOJIBKO B Y3yaJbHOM YIOTpeOneHnH (pa3roBOPHBIH
SA3BIK, TyOIULIMCTUYECKUE TEKCTHI U JIP.), HO U B KOAU(UIIMPOBAHHOM JINTEPATYPHOM si3bIKe (OTpa-
JKaloIyecs, HallpuMep, B HOPMaTUBHBIX CIOBapsix). lI3MeHeHus B IpaBUiIax IIarojJbHOrO yIpasJie-
HHA B YyBaIlICKOM SI3bIKE U B IIPENIOYTEHUAX TEX MM MHBIX KOHCTPYKIMH, KaK MaJeKHbIX, TaK U
HIOCJIENIOXKHBIX, U3Y4EHbI B XPOHOJOTHYECKUX paMKax ¢ Hayasa XX B. I10 HacTosIee BpeMsi, 0co0oe
BHUMaHHE Y/EJICHO IOCJIEHIM HECKOJIBKUM JECATHICTUSIM. VI3MEHEeHNs B CTPYKTYpe HEKOTOPBIX
MOJIeJIeH TIIAroJIbHO-CYyOCTaHTHBHBIX CIIOBOCOYETAHUI YyBAIICKOTO SI3bIKa, HAOMIONAIOIINECS B Te-
YeHHe BCEro 3TOro MEepHoAa, MPEACTABIAIOT COO0H CMeHy crioco0a WIIM CPeACTBAa CHHTAKCHYECKON
CBSI3M KOMIIOHEHTOB. B OCHOBHOM 3TO 3aMeHa MaJIeXHOT0 crocoba IMOCIEeNOKHBIM WM OJHOM
(hopmsl (TamexHOH Wi POPMBI BHENAIEKHON CHCTEMBI) APYTOil (popMOii.

KuroueBble ¢JI0Ba: YyBalICKUU S3BIK, Y3yalbHast HOpMa, KOOU(PHUKALNSA HOPMBI, OMJIMHTBH3M, T7a-
TOJIbHOE yNpaBieHne, CHHTAKCHUeCcKasi COueTaeMOCTh IlaroJia
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Abstract. The influence of Chuvash-Russian bilingualism on the speech behavior of bilinguals
reveals in violations of usage leading to the changes in the grammatical system of the Chuvash
language. The special attention is paid to the analysis of changes in the field of syntactic
combinability in verb-nominal collocations of the Chuvash language influenced by the dominant
Russian language. The topicality is due to the increasing influence of the Russian language
grammatical system on the speech peculiarities of the Chuvash speakers who are mainly bilingual.
The differences between the Chuvash and Russian languages in the composition of means related to
verb government lead to interference phenomena in the verb combinability of the Chuvash language.
The aim of this paper is to observe the main tendencies in dynamics both in usage (spoken language,
publicistic texts and etc.) and the codified literary language (normative dictionaries). The changes
in the rules of verb government in the Chuvash language and preference for certain constructions,
both case and postpositional, are studied chronologically from the early XX century to the present,
special attention is paid to the last few decades. The changes in the structure of some models in verb-
nominal word collocations of the Chuvash language, observed throughout this period, represent the
change in the way or means of components’ syntactic connection. It is mainly the replacement of the
case-forms by the postpositional ones or one form (case or non-case system form) by another one.
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BBepeHmne

SI3pIKOBast HOpMa, POPMHUPYIOIIASICS B CPeJie HOCUTEIICH TOTO MITK UHOTO SI3bIKa
B XOJIE peueBOro OOIIeHHUs, 00padaThIBACTCS M 3aKPEIUIIETCS B OOIIECTBEHHOM
ynoTpeOJICHUH Kak y3yalibHas HopMma. JluteparypHas (cTaHgapTHas ) HOpMa OCHO-
BBIBAETCS HA Y3yallbHOM HOpME M TMpeACTaBiIsieT co00H KomuMHUIMPOBAHHYIO
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HOpMY, O(pULINATBHO 3aKPETUICHHYIO CUCTEMOI IIPaBUII B CIIOBAPSIX, CIPABOYHUKAX,
yuyeOHMKax. JTH MpaBUja HOCAT MPECKPUNTHBHBIN W MMIIEPATUBHBIN XapakTep,
BOCIIPMHMMAIOTCS KaK rapaHT €JMHCTBA U CTAOMJIBHOCTH CTAaHAAPTHOTO sA3bIKa. J{71st
y3yaJabHON HOPMBI XapaKTepHbI BAPUAaTUBHOCTH, MOJBH)KHOCTb, OHA SABIISETCSA
HMCTOYHUKOM M3MEHEHUH CTaHAAPTHOMN SI3BIKOBOM HOpMBI. B (pukcanmu y3yanbHON
HOPMBI Mpeo01aaeT 1eCKPUNTUBHBIA MOAXO.

Kak n3BecTHO, pa3BUTHE sI3bIKa OCHOBBIBAETCSI HA IPOTUBOAECUCTBUH JIBYX TEH-
JICHLIUI: C OTHOW CTOPOHBI, 3TO CTPEMIIEHUE K YCTOMUYUBOCTH U COXPAHEHUIO CyLIE-
CTBYIOILLIEH CUCTEMBI, C APYyrol — K €€ aJaNnTaluu K U3MEHSIOIMMCS YCIOBHSIM,
npeoOpa3oBaHuUI0, COBEPUICHCTBOBAHUIO. TakuM 00pa3oMm, S3bIK MPEACTABISIET CO-
0011 mocTosiHHO MeHstolIeecs siBneHre. Hanbonee 3HaunTebHBIC TIEPEMEHBI MTPO-
HCXOJAT B CIIOBAPHOM COCTaBE, CUHTAKCUUYECKHUM YPOBEHb B 3TOM OTHOLIEHHH OT-
ar4gaeTcs OoJbIIel CTabMIbHOCTEI0. TeM He MeHee U CHHTAKCHC TIOABEPTaeTCsl U3-
MeHeHHsM. Ha ceromHsmHuii AeHb OTCYTCTBYIOT 0000Imaromme paboThl, TMOCBs-
LICHHbIE CUCTEMHOMY aHaJIM3y MHHOBALIMOHHBIX M3MEHEHUH B CHHTAKCHYECKOM
CTpOE€ YyBAIICKOTO sI3bIKa. B MMeIommxcst MyOJMKanusx B OCHOBHOM IPE/ICTaB-
JI€Hbl YacTHbIE HAOMIONEHUS HAJl OTIAEIbHBIMU CHHTAKCUYECKUMU SBJICHUSIMHU,
IIPEJCTABICHHBIMU B TEKCTAX IEYaTHBIX CPEJICTB MACCOBOM MH(DOPMALIMK U Pa3ro-
BOPHOW p€4M, MHTEPIPETUPYIOLIMMHUCS B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB Kak HapyLICHUs
HOPMBI'. I3MEHEHHS B CHHTAKCHYECKOM CTPOE COBPEMEHHOTO YyBAILCKOTO A3bIKA
HY>KJIAaIOTCSl B aHAJIM3€, CUCTEeMAaTH3aIli1, TeOpeTHIecKoM 0000meHnn. Oco0eHHO
aKTyaJIeH BOIIPOC OIPENETICHMs POJIM MHOA3BIYHOTO BIMSHUS B IIPOLECCE TPaHC-
(opmanuu A3bIKOBBIX HOPM, HCTOYHHKOM KOTOPOH sIBJIsSIETCS yyBallcKasi pedb Ou-
JIMHTBOB.

O6cyxpaeHune

N3ydenune TeHAEHIMNA, UMEIOIMX MECTO Ha YPOBHE CIOBOCOYETAHMM, aKTy-
aJbHO B MEPBYIO OYEPEIb B CBA3H C HEOOXOAUMOCTHIO IalbHEHIIIeH HOpMaIU3aIiu
JUTEPaTypPHOTO YyBalICKOro si3bika. [Ipu perenun 3aaa4 B 3Toi 0071acTH cleayeT
YUUTHIBATh ACTIEKTHl TUAXPOHUU M CUHXPOHUHU, MU depeHIpoBars GakTel H3Me-
HEHUSl HOPMBI, CBSI3aHHBIE C Pa3BUTHEM S3bIKa, U (DAKTHI HAPYIICHUS HOPMBI Kak
CJIEICTBUE HEMOTHBHPOBAHHBIX OTKJIOHEHHH OT OOMICTIPUHSATOrO YIMOTPEOICHHUS.
AKTyanbHbI PoOIeMBbl KOMU(DUKALIUN A3BIKOBBIX HOPM, CBSI3aHHBIE C paclpocTpa-
HEHHOMU B y3yC€ BapuaTuBHOCTBIO, B YU CJIC KOTOPBIX 3HAYATCA U MOJACIIN ITIar0JIbHO-

' Cm.: Topuixoe A.E. Cu xpigciMaxma Iyp 4yXHe Te BBIPAHIE ycid Kyparnidp-u? [Beerna nu
YMECTHO HcIonb30Banue mocienora ¢u?| // Snas. 1971. Ne 11. C. 32; ITasnos H.11. Tlencue e meHcH
cuHe TyX? [BrriiTn B neHcuo win Ha neHcuro? ] // Xemap. 1991. 19 vosiOpst; Pedomos M.P. «Mana
aBJaHACIIAH Map...» [«He kemaet Ha MHE )KeHUTHCS...» | // KommyHm3wm sumaBé. 1990. 23 nexabps;
E2o0 oice. Bannu xpigcamax mupku [O nocnenore gannu] // Xomap. 1999. 20 saBapst; Huxugopos I'.J1.
Cédmaxa 1ép&c Te BuTéMiE Kana [Mcmonp3yii coBo npaBmwibHO 1 Becko] // Xseimap. 2018. 30 su-
Baps; U Ip.
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CyOCTaHTHUBHBIX CJIOBOCOYETAaHUH. B dyBamickoil sI3bIKOBETUECKON MPAKTUKE MPU
HaJIMYMH BAPUATUBHOCTHU CIIOCO0A BBIPAXKEHHSI TOI'O MIJIM MHOTO COZIEpKaHMsI perie-
HUE, KaK IPaBUJIO, BHIHOCUJIOCH B MOJIb3Y OJHOTO U3 crioco6oB. [Ipennourenue ot-
JIaBaJIOCh «MCKOHHOMY» BapHaHTY, CYMTABLIEMYCsl Haubosiee TOYHO COOTBETCTBY-
IOLIMM YCTOSIBIIEMYCS CHCTEMHOMY CTPOIO si3bIka. OJJHAKO HEOOXOMMOCTh PACIIH-
peHus (PyHKIIMOHAJIBHBIX BO3MOYKHOCTEH $3bIKAa NMPUBOJUT K MHOTOYHMCIECHHBIM
3aUMCTBOBAaHUAM, IIPEXKIE BCEro JIeKCHMYecKuM. [IepBeHCTBO 1O 4ucily cpeau
HEOJIOTU3MOB IPUHAJIEKUT TEPMUHAM, CIELUAIBHBIM CIIOBAM U COYETAHUSIM.
3aMMCTBOBaHHUE ITyTEM KaJIbKHPOBAHHOTO TIEPEBOA HEPEAKO BIICUYET 3a COOOH ere
U OCBOGHHE CHHTAKCHYECKHX MOJENCH s3bIKa-10HOopa. Takum 00pa3oM, HHOS3bIU-
HbIE AJIEMEHTHI IPOHUKAIOT HE TOJIBKO B CIOBapHBIN COCTaB, HO U B I'paMMaTHye-
CKYIO CTPYKTYpY SI3bIKa.

Bo3spacraroniee Bo31eliCTBHE HHOSI3BIYHON TPAMMATUYECKOM CHCTEMBI HAa PEYb
HOCHUTEJIEH YyBaIICKOTO S3bIKAa CBA3aHO C 3KCTPAJIMHIBUCTUYECKUMU (PaKTOpamH,
MIPEXIe BCETO C BO3PACTAIOMICH POJIBI0 (PYHKIIMOHAIBHO JOMHHHPYIOLIETO pPycC-
CKOTO s13bIKa. [Ipy 3TOM XapakTep BIUSHUSA PyCCKOTO s13bIKAa HA MMCbMEHHBIN 9yBaIlll-
CKUH A3BIK M Ha pa3rOBOPHYIO peub uyBallel uMeeT cBOM ocobeHHoctu. Ha peue-
BOM IIOBEJICHHMH OMJIMHIBA, KpOME HEOOXOIUMOCTHU NEPEKIIOUEHHsI C TpaMMaTruye-
CKOTO KOJIa OTHOTO SI3bIKa HA KO APYTOTr0, CKa3bIBaIOTCS €I1l€ HEA0CTaTOYHAsT KOM-
MIETEHTHOCTH B POHOM SI3bIKE M HU3KHH YPOBEHB IIPECTHKA A3BbIKA CBOETO ITHOCA
y dyBamieid. CiencTBUEM THX OOCTOSATENBCTB SIBISETCS TO, YTO HECOOIIONEHHE
HOPM POJHOTIO SI3bIKa MOpUIAeTCs OOLIECTBEHHOCTHIO JIaIeKO HE Bceraa. TpaHc-
(dopmManyy B CHHTAaKCHYECKOM CTPOE MMCbMEHHOTO UyBAIIICKOTO 513bIKa BOZHUKAIOT
eme B 20-30-¢ I'T. mpomnuIoro Beka, U CBA3aHO 3TO, B IIEPBYI0 OYEPEb, C MOSIBIIE-
HUEM MHOTOUYHUCIICHHBIX NEPEBOIHBIX TEKCTOB PAa3HOro oObema (0T OTAENbHBIX
JIEKCEM JI0 MHOTOCTPaHUYHBIX 3aKOHO/ATENBHBIX aKTOB HAa CTPAHULIAX [IEPHOAHNYE-
CKMX H3JaHHUH, KPYyIHBIX NPOU3BEIEHUN KIIACCUKOB PYCCKON Xy[I0’KE€CTBEHHOU
JTUTEpaTyphl U yU4EOHBIX M3JaHUN MO Pa3TUYHBIM JTUCIMIUIMHAM 0011e00pa3oBa-
TENbHOM 1IKOJIBI). [IepBble MpU3HAKY ATUX TEHAEHIUI OTMEYAIOTCS U B UyBALLCKUX
tekcTax XIX — nHauana XX B. (B mepeBoiax NpaBOCIaBHBIX U IPOCBETUTEIBCKUX
TEKCTOB, HAa CTPAHMIAX IIEPBOM YYyBALICKON ra3eThl «XbIIap», U3aBaBIICCS B
1906-1907 rr.).

B HacTosiiee BpeMsl Ha TEpPUTOPUN ITPOXKUBAHMSI UyBalllel JOMUHUPYET pyc-
CKOSI3bIYHOE TTPOCTPAHCTBO — HaOMI0MaeTCsl OOMIINE TEKCTOBOTO, ay[AHO- U BUJICO-
Marepuasa Kak B peaJIbHOM KU3HM, TAK U B BUPTyaJIbHOM MHpe. HyBalckoe Hace-
JIEHUE NMPAKTUYECKHU MMOJTHOCTBIO IBYSI3bIYHO, HOCUTEIb YyBAILICKOTO A3bIKa Yy Th JIU
HE C pOKICHMSI OKa3bIBACTCS B JIBYSI3bIYHOM OKpYykeHuu. IHpopmanoHnHas cpena
Ha PYCCKOM S3BIKE BO MHOI'O pa3 MPEBBIIIACT CPely YyBalles3bIYHYIO. bUIMHIB,
BJIAJICIOIINN OOOUMU SI3bIKAMU MPUOIU3UTENBHO B paBHOM Mepe, B X0J1€ KOMMYHH-
Kallu{ NMEPUOANYECKH NMEPEXOIUT C OAHOIO SA3bIKA HA APYTOW, 4aCTO — CO CMeElle-
HUEM KOJIOB OJJHOTO si3blKa ¢ Kozjamu Apyroro. [lonoOHble nHTEp(hEepeHIMOHHbIE
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SBJICHUS] OOHAPYKUBAIOTCS HA BCEX YPOBHSX S3bIKOBOM CTPYKTYpPbI: (POHETUKH (aK-
LIEHT), JIEKCUKE U (pazeonoruu (ynoTpeOieHne HHOS3bIYHBIX JIEKCEM U YCTOMYH-
BBIX COUETaHUM ), rpaMMaTUKU (00pa3oBaHKE CIIOB WM UX OPM, OpraHU3aIHs CIIO-
BOCOYETAHHUH U MIPEIOKEHUH IO CTPYKTYPHBIM CX€MaM HHOTO SI3bIKa).

TunuyHa cutyanus, Ipyu KOTOPO 3HaHUS B OOJIACTH BTOPOTO sI3bIKa OMITMHTBA
HAXOJSITCS Ha HEJOCTAaTOYHO BBICOKOM YPOBHE, U IO 3TOW MPUYHMHE B IMpolecce
KOMMYHUKAIIUH OH OPUEHTUpPYETCs B OOJbINEH CTENEeHU Ha pOJHON s3bIK. OIHAKO
B cllydae ¢ OMIMHTBaAMH — HOCHUTEIISIMH MHHOPUTAPHBIX S3BIKOB Yallle HaOroa-
eTcsi oOpaTHOE SIBJIICHUE, NPHU BBHICTPAWBAHUU PEUYU HEPEAKO SJIEMEHT PYCCKOTO
A3bIKAa IPUXOAUT HA YM OBICTpEE, UeM JIEMEHT UyBallICKoro. B coBpeMeHHO oTe-
YECTBEHHOW JTMHTBUCTUKE CYIIECTBYET TPAKTOBKA CYTH MOAOOHBIX (akToB (TIpH-
MEHUTENFHO K «aHTJIU3AIUU PyCCKOS3BIYHOTO COOOIIECTBa») KaK KOTHUTHBHOTO
C/IBUTA, KOTJIA «CBSI3U MEXKIY KOMMYHUKAaTHBHBIM HAMEPEHHUEM H €TO BepOaIbHBIM
BOIUJIOLLEHUEM MO-aHIIMICKU Kpemnye, YeM MO-PyCCKU Y HEKOTOPBIX HOCUTENEH
pycckoro si3sika» [1. C. 30].

OTKIOHEHUS OT HMCKOHHOM I'paMMaTHYE€CKON HOpPMBI B YYyBAIlICKOW YCTHOM
peun, Kak MpaBUiIO, MPOUCXOIAT B XO/I€ COOTHECEHUSI IPAMMaTHUYECKUX CUCTEM
YyBAaIlICKOTO U PYCCKOTO sA3BbIKOB. EClli B TakoM CpaBHEHHU OOBIYHO «IIPOUTPHI-
BaeT» HEPOJHOM (BTOPOIN) SI3BIK, TO B COOOIIECTBAX C POJHBIM MUHOPHUTAPHBIM SI3bI-
KOM MPOUCXOJIUT 00paTHOE — B MPOUTPHIILIE OKA3BIBAETCSI MEHEE UCIIOb3YEMBbIil
B COO0IIIECTBE POAHOM S3BIK, Ja’Ke €CJIU OH ObLI I TOBOPSALIETO MEPBBIM U3 YCBO-
€HHBIX SI3bIKOM. JIBYySI3bIUHBIN YyBalll HEPEAKO MPOU3BOIUT PEUb HA POJTHOM SI3bIKE,
BBICTPanBasi MBICIIUTEIBHYIO ACSITENFHOCTh HA PYCCKOM. JIOMMHHUpOBaHUE B MBIC-
JUTENBHOU ACSITENFHOCTH TPaMMaTHUYECKIX HOPM PYCCKOTO SI3bIKa MPH 3HAYUTEIIb-
HOM PacXOXXJACHHM B TPAMMAaTUYECKOM CTPOE JIBYX SI3BIKOB MPUBOIUT K YACTOMY
WCIIONB30BAHUIO B PEYU MHOSI3BIYHBIX KOHCTPYKIUH (BO3MOXKHO, JIaXe TOIBKO C Uy-
BAIICKUMH JIEKCEMaMH ), BIIOCIEACTBUN — K U3MEHEHHUSIM U B CTPOE UyBAIICKOTO
CJIOBOCOYETAHMSI B SI3BIKOBOM CHUCTEME.

CHUHTaKCUYECKHUM YPOBEHbB S3bIKa CYUTACTCS JJOCTATOYHO YCTOWYUBBIM U MOJI-
BEp KEHHBIM TpaHCOpMaIIHsIM B HAaNMEHbIIEH cTereHu. Bee ke, o HaOmoaeHusIM
JMHTBUCTOB, CHHTAKCHC PearupyeT Ha SKCTPATMHTBUCTHIECKUE (DaKTOPHI, IO CpaB-
HEHHIO ¢ MOp(oJoTHeid, 3aMeTHO akThBHee. OTHAKO HE BCE MHHOBAIIMOHHBIE TPO-
LIECCHI POUCXOJIAT MO/1 HHOS3BIYHBIM BIUsiHUEM. MIHOTIa TO, UTO Ha EPBHIN B3I
Ka)KeTCsl HapyIIEHUEM CUHTAKCUYECKON HOPMBI, MOXKET OKa3aThCsl 3aKOHOMEPHBIM
MPOAOKEHUEM TEHACHLMN, Pa3BUBAIOLIUXCS Ha 0a3ze CTPYKTYpHBIX PECYpCOB
rpaMMaTHYECKOI CUCTEMBI CAMOTO SI3bIKa.

Ha coBpemeHHOM 3Tame, moj KOTOPbIM Mbl IOJpa3yMeBaeM pyOexk BEKOB
Ha4yuHas ¢ cepenHbl 1980-X I'T., MHOTHE MHHOBAILIMH B CTPYKTYPE UyBaIICKOTO CJIO-
BOCOYETAHUS BOSHUKAIOT U PEryJIspHO BOCIPOU3BOASITCS B OCHOBHOM B ITyOuIH-
LHHUCTUYECKUX TEKCTaX WM B Pa3rOBOPHOM peuu, U3 KOTOPBIX MEPEXOMAT B A3BIK
XyJOKECTBEHHON JUTEepaTypbl, 3aTeM (ukcupyrorcs B cioBapsx. [lybmuructuka
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3aHMMAeT B HACTOSALIEE BpeMs BEAyIIWE MO3HMIMU B CTHIEBOW CTPYKType M pyc-
CKOTO JINTEPATyPHOTO SI3bIKA: «...[10 CHJIE U MaclTaly BIUSHUS HA Pa3BUTHE JTUTE-
paTypHOTO fA3bIKa, POPMHUPOBAHUS SI3BIKOBBIX BKYCOB, PEUEBBIX HOPM OH MPEBOCXO-
TUT XYyIOKECTBEHHYI0 peub. OCOOEHHO BeiHKa posib B 3TUX mporeccax CMU.
MHorue HOBBIE CpPEICTBA JIMTEPATYPHOTO BBIPAKEHUS POXKIAIOTCS U MPOXOASIT
anpobanuio cHadana B myonumuctruueckom ctuiey» [2. C. 314-315]. K B3aumoot-
HOILICHUSIM Pa3IMYHbIX CTHJIEH 4yBaIICKOI'O SI3bIKa U JIUTEPATYPHOTO SI3bIKa, HA HAII
B3IVISI/, TAHHOE YTBEPKICHUE HE COBCEM NMPUMEHHMMO, TaK KaK 37I€Ch MPOCIICKUBa-
IOTCSl HECKOJIBKO MHBIE TeHACHIUU. [[onroe BpeMsi OCHOBHBIM UCTOYHUKOM KOJH-
(UKaIy HOPM YYBAIICKOTO JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA CIYXKUJI CUMOHMO3 XyHOXKe-
CTBEHHOU JIMTEPATYpPhl, FA3€THO-)KYPHAIbHOW MEPUOAUKH M YACTUYHO PaUOBE-
manug. Cutyanusi Hayajga MEHSThCS B Hayaje HbIHEUIHEro Beka. Eciiu B KoOHIIE
1980-x — 1990-e rT. meyaTHOE CJIOBO UMEINO €lIe HEeNpepeKaeMblii aBTOPUTET U
CUITY, TyONMUIIMCTUYECKUN CTUIIh OKAa3bIBaJ pelIarolee BIUsHUE Ha JIUTepaTypHBIMA
SI3BIK (TTPY HE3HAYUTEILHOM YUYAaCTHU PAa3rOBOPHOM pevH), TO HBIHEIIHSSA CUTYa-
U OTIWYACTCS NPYTMMU TpeHIaMH. Ternepp MPEeuMyIIECTBO 3a Pa3rOBOPHBIM
SI3BIKOM, TOABEPKEHHBIM MOIIHEUIIEMY BO3ICHCTBUIO CO CTOPOHBI PYCCKOTO
a3blka. MIHTepdepeHirs, BO3HUKAIOMIAsi 0 3TOM MPUYMHE HAa BCEX YPOBHSIX, —
[JIaBHBINA (paKTOp, BAUSIOUINI HA TEHACHIIMH TpaHCPOpMAIIHii B UyBaIICKOM SI3bIKE.
KonuduiupoBaHHpIi 4yBalICKUN SI3bIK, OTPAKAIOIINICS B COBPEMEHHBIX CIIOBa-
PAX, HAYYHBIX TpaMMaTHKaX U y4eOHBIX TOCOOMSIX, B HEKOTOPHIX MOMEHTaX Hauu-
HaeT 3aMETHO OTJIMYAThCSI OT PA3rOBOPHOTO UyBAIICKOTO SI3bIKa (1a U OT sI3bIKa My 0-
JUIUCTUKH TOXE), CIEN0BATEIbHO, MOSBISIIOTCS MPU3HAKU Pa3pbiBa MEXKIY KOIHU-
(buUIMpPOBaHHOM U y3yaJIbHOW HOPMaMH.

PeueBoii mpakTuke OMIMHIBA MPH HCIOJIb30BAHUM BTOPOTO sI3bIKA (S3bIKA,
B KOTOPOM OHU MEHEE KOMIIETEHTHBI, a B HAILEM CITy4yae HEPEIKO TAaKOBBIM BBICTY-
MAeT POAHOM SI3BIK) MPUCYIIE CTPEMIICHHE K SKOHOMUU YCUJIMINA, IBYS3bIYHBIN Yelo-
BEK HETPOM3BOJBHO HIIET MYyTH HAUMEHBIIEr0 COMPOTHUBIICHHUS, YTOOBI JOCTHYb
«CUMMETPHUH, COCTOSTHUS NBYSI3bIYHOTO M3oMophusmay [3. C. 43]. Peub B TakoM
Clly4yae XapaKTepU3yeTCs MAKCUMAIbHOW PENPE3EHTALMEN SBICHUN, COBIIAJAI0-
IMX B POJHOM U JOMHHUPYIOIIEM SI3bIKAaX, 1 UTHOPUPOBAHHEM pasznuuuid. Tak,
HEpPEIKO HOCHUTENb YyBaLICKOTO sI3bIKAa MPU MOCTPOCHUHU BBICKA3bIBAHMS HA STOM
SI3BIKE BBIOMPAET MOJIEh CUHTAKCHUECKOW KOHCTPYKIIUU PYCCKOTO SI3bIKA, SI3BIKA
¢ OoJiee MIMPOKUM KPyroM (QYHKITUH, BCICICTBHE ITOW MHOTO(PYHKITHOHAIBHOCTH
YCIEIITHO Pa3BUBAIOIIETOCS U IIMPOKO MPEICTABICHHOTO B OKPY>KaIOIIEM ITPOCTPaH-
CTBE. DKOHOMUS yCWIMM MPHU MOAOOPE KOHCTPYKIIMU JIS BBIPAXKECHHS] TOTO HIIH
WHOTO COJIEP’KaHUsI MHTYUTHBHO BBIHYKJIAET CIICJIaTh BHIOOP B MOJIB3Y PYCCKOH pe-
YEBOW JIOTHUKH.

Ecau roBopuTh 0 rpaMmMaTHKe COBPEMEHHOIO YYBAILICKOTO SI3bIKA, TO MOYKHO
3aMETHUTh, YTO Hanbosee akTUBHbIE U3MEHEHHUS IPOUCXOMAT B CTPYKTYpE CJIOBO-
couetaHus. J[eno B TOM, 4TO CJIOBOCOUETAHHE, Oylydd HOMUHATUBHOW €IMHUIICH,
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MpeACTaBIIsIeT COO0M COeTMHEHNE IBYX 3HAMEHATENIbHBIX CI0B, HO 03HAYAET OJTHO
HOHATHE, KOTOPOE BhIpAXKaeTcs INIABHBIM CIIOBOM M KOHKPETH3UPYETCs 3aBUCH-
MBIM OT HEr0 KOMIOHEHTOM. B KOHEUHOM UTOTe CII0BOCOYETAHHE C €0 CI0KHOM
CUHKPETUYHON MPHUPOI0H «OKa3bIBaeTCs (PEHOMEHOM JIEKCUKO-MOP(HOJI0ro-CUH-
takcuueckum» [4. C. 75], 6G1U3KUM IO CBOMM HEKOTOPHIM INpU3HAKAM K JIEK-
CHKE — CaMOMY M3MEHYMBOMY YPOBHIO si3bIKa. CTPYKTypHbIE H3MEHEHUS B CJIOBO-
COYETAHUAX MOIJAIOTCA HAOIIONCHUIO U JIETKO 0OHAPYKUBAIOTCS: «...M3MEHEHHUS
B CHCTEME CIIOBOCOYETAHUHN MPOUCXOAST 3HAUUTEIBHO OBICTpEe, YeM B CUCTEME
MPEUIOKEHHUS. .. MOTYT OBITh OOHAPY>KEHBI Ha MPOTSHKEHUU CPAaBHUTEIIBHO KOPOT-
KHX IPOMEXYTKOB BPEMEHH U MPOUCXOJAT YAaCTO Ha Ila3aX OJHOTO IMOKOJIEHUS
[5.C.5].

B cTpyKType pycCKHX M YyBALICKHUX IJIArOJIbHBIX CIOBOCOYETAHUM MMEIOTCA
3aMeTHbIE pacxoxkaeHus. [IpaBuia maroiabHON CHHTarMaTHUKHU 3aJI0’KE€HBI B CUHTAK-
CHUYECKOM COYETaeMOCTH (BaJIEHTHOCTH) IVIarojioB, TO €CTh I'PaMMaTHYECKYIO
(bopMy COenMHSEMBIX CIIOB AMKTYET CHHTAaKCHUYECKash COUYETaeMOCTh OIpeselisie-
MOTO CJIOBa, B HalleM ciiydae — miaroja. CnocoOHOCTh IV1arojia yrnpasisiTh TOM
WA MHOH (hOpMOii IPYTOTO MOITHO3HAYHOTO CJI0BA 3aJI0KeHa B MOp(OCHHTaKCHYEe-
CKOHM cUCTEME fA3bIKa, KOHKPETHO — B JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKO XapaKTepUCTHKE
I71aroJsia, Wi, B ”HOM TEPMHUHOJIOTUH, B aKTAHTHOM CTPYKTYp€ I1aroia.

B cucreme marosbHOro ynpasiaeHHs pyCcCKOTO M 4yBaIICKOT'O S3bIKOB IPOCIe-
AKHUBACTCS ONpPENEICHHBI MEXbA3bIKOBON M30MOp(HU3M: B 000MX S3bIKAX IVIa-
TOJIbHO-CYOCTaHTUBHBIE CIIOBOCOYETAHUS CTPOSITCS 1O MOAEISAM, COAEpXkKalluM
najie’kHble (POPMBI CyIIeCTBUTENBHBIX (MIIU CJIOB U CI0BOGOPM UHBIX YacTel peun,
UCHOJB3YIOIHUXCS B (QYHKIMHM CyOCTaHTHBA), OOYCIIOBIEHHbIE CHHTAaKCHYECKON
BAJICHTHOCTBIO (COUETAEMOCTBIO) IV1arona.

OcHoBHOE (hopMalIbHOE Pa3IUYKe B 3THX SI3bIKaX — HCIIOJIB30BaHUE, KPOME
NaIeXkHbIX (OPM, B pyCCKOM SI3BIKE MPEJION0B, B UyBaILICKOM — I1OCJIENI0roB. B 10
e BpeMsl IIPEIJIOTH U MOCIIENIOTH SBISIIOTCS (PyHKIIMOHATIBHO COOTHOCUMBIMH Ka-
TErOpUsIMH, CIEA0BATEIbHO, U 110 OTHOIIEHHUIO K HUM MOXHO TOBOPHUTH O MEXb-
SA3BIKOBOM H30MOpQuU3Me. PacxoXIeHus ke KacaloTcss KOHKPETHBIX (PYHKIIHO-
HaJIbHO-CEMaHTUYECKUX XapaKTEPUCTUK — KaK MaJEeXKHBbIX KaTeropuil, Tak W
MIPEAJIOrOB U MOCJIENOr0B, NOCIEAHUE PA3INYAIOTCS EUIe U TO3UIUAMH OTHOCH-
TENBHO 3aBUCUMBIX OT IJIaroJoB KOMIOHEHTOB (IPENO3HLHUs B PYCCKOM U MOCTIO-
3UIUS B YyBAIIICKOM ).

UyBanickuil s13bIK OTJINYAETCs OOJIBIINM, YEM B PYCCKOM S3bIKE, KOJTHUECTBOM
[JIaroJIoB, TpeOYIOIMX B Kaue€CTBE 3aBHCHUMOIO CJIOBa HEMAPKHUPOBAHHBIX UMEH
(CyIIECTBUTENBHBIX WM NMPUJIATATENbHbIX): KEHeKe 8Y1d «UUTaThb KHUTY», KYNdc
Kana «Urpatb Ha TApMOHU», dpHE KaH «OTABIXAaTh HENETIO», UdHAW ¢blp IINCATh C
omrOkaMm». Kpome Toro, 0HO U TO k€ CHHTAaKCUYECKOE 3HaUE€HHUE B ITHX S3bIKAX
MOXET BbIPa’KaThbCs COBEPIICHHO Pa3HbIMU CIIOCOOAMM WJIN Pa3HBIMU CPEICTBAMH.
310 HecoBnaieHue 00yCIOBIEHO 3aKOHOMEPHOCTSIMU OIpaHHMYEHHUH COU€TaeMOCTH
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CJIOB B Pa3HbIX SI3bIKaX, UMEIOIUMH OTHOILIEHHE HE CTOJBKO K JIEKCUYECKUM 3Ha-
YEHHSIM TJ1aroia, CKOJIbKO K MPaBHJIaM CUHTAaKCHMUECKHUX CBS3EH MEXAy couera-
IOIIUMHCS CIIOBAMHU.

ConocTaBUTENBHBIN aHATN3 CTPYKTYPHI IIAr0JIbHO-CYyOCTaHTUBHBIX CIOBOCO-
YeTaHWI PyCCKOTO U YyBAIICKOTO s13bIKa MIOKA3BIBAET, YTO JJISl PYCCKOTO S3bIKa Mpe-
00J1a1at0IIMM THIIOM SIBIISIFOTCSI CJIOBOCOYETAHHS C MApPKUPOBAHHBIM (TAEKHBIM
U TPEIOKHO-TAJIEKHBIM) TOJYMHEHUEM (TO €CTh C CHUHTAaKCUYECKOH CBS3bIO
YIPaBICHHUS ), a AJI UyBaLICKOTO SI3bIKa — CJIOBOCOYETAHUS U C HEMAPKUPOBAHHBIM
(dopma 0CHOBHOTO Ta/IekKa), M C MAPKUPOBAHHBIM (IACKHBIM, TIOCIIEIOKHBIM, T1a-
NEKHO-TIOCTIENIOKHBIM) TIoAuYMHEeHUueM. Takum o0pa3om, IJisi COBPEMEHHOTO pyc-
CKOTO JIMTEPAaTYpHOTO s3bIKa XapaKTEPHO MPEIOKHO-NAJEHKHOE IJIarojibHOe
yHpaBieHHe OOJbIIe, YeM ISl 4yBAIICKOTO — TaIeKHO-TIOCIIEII0KHOE.

B Teuenne XX B. B UyBamICKOM SI3bIKE HAOTIOIAIICS POCT YMCIIa MOJIETIEH Tya-
TOJIBHBIX CJIOBOCOYETAHHUM C MOCIEN0XKHON CBSI3bIO 33 CUET YMEHBIICHUS KOIHye-
CTBa MOJIelieH ¢ MaJeKHbIM yrpaBieHueM. C 3TUMU MPoLiecCaMU HETTOCPEICTBEHHO
CBSI3aHO U YHCJICHHOE YBEIMYCHHUE IMOCIIEIIOTOB 32 CUET IECEMaHTU3aIUU POPM TaK
Ha3bIBAEMBIX CIIYKEOHBIX MMEH (CYIICCTBUTEIBHBIX W MpPHJIaraTesIbHbIX, CEMaH-
THUKa KOTOPBIX UMEET OTHOLIEHUE B OCHOBHOM K MPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAYCHUSIM:
¢u ‘TIOBEPXHOCTH’, ‘BepX’ — ¢uHueH ‘0°, ‘mpo’; xwvl¢ ‘3a1’, ‘3a1HAS 4acTb —
Xvi¢edn ‘miocne’; ypad ‘monepedyHslii’ — ypad ‘monepex’, ‘uepes’ u ap.). Hepenko
JIEKCEMbI U3 JaHHOM TPYIIbI TPAKTYIOTCS KaK MOCJENIOrH JIaXe B ClIydasiX, KOTaa
OHHM COXPaHSIOT MOJHO3HAYHOCTh, TOJIBKO HA TOM OCHOBAaHWH, YTO B HEKOTOPHIX
KOHTEKCTaXx OHMU (PYyHKLIHMOHAJIBHO COOTBETCTBYIOT pyCCKOMY mpeasory. Tak, mo
AHAJIOTHH C PYyCCKUM CIIOBOCOYETAHUEM NO0NCUMDb 8 MEULOK CO3IAETCS UyBAIlICKOE
codyeTanue xymag duine xyp (OyKBaJIbHO: MEIIOK + BO BHYTPEHHOCTD + MOJIOKUTh,
T. €. ‘TIOJIOKUTh BHYTPh MEIIKa’) BMECTO Xymaga xyp (TJ1aroj ¢ 3aBUCUMBIM CyIIIe-
CTBUTEIBHBIM B popme natuBa). C TOUKU 3pEHUSI CTPYKTYPHOIO CTPOEHHUSI CIIOBO-
coueTaHue xymag duiHe xyp — CI0XKHOE, COCTOAIIEE U3 COUYCTaHUl xymag duié
(cmoBOcOYeTaHUE ¢ MAaPKUPOBAHHOMN BEPIIUHON: ompeAeeHue xymag ‘Meuok’
U OTIpeIeNIIeMOe du ‘BHYTPEHHOCTH B (JOPME TPETHETO JIUIA KATETOPUH TTPHHA/T-
JISKHOCTH) U dutne xyp (I71aroi xyp ‘MoJ0XKUTh , TPEOYIOINH CYIIECTBUTEILHOE B
JaTHUBE, ¥ 3aBUCUMOE CJIOBO duié B COOTBETCTRYIOIIEH (hopme). P mpumepos, mo-
JTOOHBIX 3TOMY, MOXXHO TMPOAOIKUTE: asmobdyca k€p — asmodyc duiHe Kép
‘3aliTH B aBTOOYC’; MawuHdpan myx — Mawuna duiényen myx ‘BBIATH U3 Ma-
UINHBL ; apyapan ul — apya duiénuen un ‘B3aTb U3 csz[yKa)’

JlelicTBUTENIbHBIMU TIEPEXOAAMU CYLIECTBUTENBHBIX B MTOCIEIOTH MOXKHO CUH-
TaTh PEAKUE CIydau BPOJE ¢uHueH B 3HAYCHUH PYCCKHUX IPETOToB ‘0 (00)°, ‘mipo’.
B KOHCTpYKIMSX nypHds ¢unuen Kanag ‘pa3roBapuBaTh O KU3HU , NYPHAC CUHYEH
wyxdwiia ‘pasMBINIUITh O KU3HU cJoBodopMma ¢unyer (¢u, ¢uti ‘TIOBEPXHOCTH ,
‘Bepx’ B ¢opMe abiaTuBa) MOJHOCTBIO JIECEMAaHTU3UPOBAIACh U TPaMMAaTHKa-
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JU3UpOBaIach, TPaHCHOPMHUPOBABIINCH B TIOCeNor. Bribop Ha 3Ty cioBodopmy
M3HAYaJIbHO MaJ, BUAUMO, 110 aHAJIOTUU C PYCCKUM IPENTIOTOM Haod (3a0ymamuvcsl
HAO JHcu3Hbio). B Ipyrux TIOPKCKHUX SI3bIKaX aHAJIOT PYCCKUX MPEIJIOTOB 0 (00) U
npo (B GyHKIHH 0003HAUYCHUsT 00BEKTa Pa3roBOPa, Pa3MbBIIUICHUS U T. J.) UMEET
WHOE TPOUCXOXKICHUE; CPAaBHUTE: TaTap. mypslHOd, mypblod, XaKblHOa; OaIkup.
mypahvinoa; Ka3ax. mypanvl; y30€K. xaxuoa, Typeuk., azepOaipkan. hagqinda,
SIKYT. myhyH, TyBUH. Oyeativl, 0yeablHOd U T. 1.

B Tiopkonoruu no cepenunbsl XX B. rpynna cjaoB B (opme manexen ¢ mpo-
CTPaHCTBEHHOW CEMaHTUKOW (JaTUB / IUPEKTUB, JIOKATUB, a0JaTHB, KOMHUTATHURB),
a TaK)K€ HEKOTOPBIX MpPUJIAraTelbHbIX (TaKKe C MPOCTPAHCTBEHHON CEMaHTHUKOM)
KBaJIM(DUIIMPOBANIACh OOJNBIIEH YacThIO KaK Kareropus mocuenoros. [locne myomnu-
kanuu H.K. ImutpueBa [6] cioxunack Tpaaulus TPAKTOBATh X KaK CITy)KCOHBIC
HMMEHA, 3aHUMAIOIINE POMEKYTOUHOE MOJI0KEHNE MEXY MMOJTHO3HAYHBIMU UMe-
HaMH | mocnenoraMu. B Bompoce auddepernmanim 1eiicTBUTENBHBIX TOCIEN0-
rOB, CIy>)KEOHBIX UMEH, MOJHO3HAYHBIX CYIIECTBUTENbHBIX, IPUIATaTEeIbHbIX U
Hapeuyuil B TIOPKOJIOTMH JI0 CUX IOp HET enuHoro MHeHus [7; 8]. Hexoropsie u3
(hopM Tak Ha3bIBAEMbIX CIIY>KEOHBIX MMEH YYBAIICKOTO SI3bIKa TMOJTHOCTBHIO JIece-
MaHTHU3HUPOBAIIUCH U UCTIONB3YIOTCS KaK MOCienoru. B ocHOBHOM oHM ynoTpeois-
10TCA B QyHKIUU ONHM3KUX [0 CEMAaHTUKE MPEAJIOTOB PYCCKOTO sI3bIKa, HApUMeED:
meneghon mdpdx xana¢ ‘TOBOpUTH MO TenepoHy’ — BMECTO menegorna xaniag.
Ho B coBpeMeHHBIX TeKCTax JOCTATOYHO YACTO BCTPEUAETCS U COUETAaHUS TUIIA CYK-
Mak mdpdx maspdn ‘BEpHYTHCA MO TPOIIMHKE  — BMECTO CYKMAKNA MAas8pdH; Kénep
ypad xka¢ ‘TIEpEeNTH Yepe3 MOCT’ — BMECTO Kénepne Kag¢; CPaBHUTE: AKd nép ¢uiH
Kkénepne kagca nvipams ¢vipmana. K. UBanos («Hapcnm») ‘Bot onuH yenoBex rme-
PEXOIUT PEUKy MO MOCTY’, B KOTOPBIX B Kau€CTBE aHAJIOra PyCCKOTO MpeJiora uc-
MOJIB3YETCs CIOBO, IO MOP(OIOTUYECKON MPUPOAE SBISIONIEeCS] UMEHEM CyIile-
CTBUTENIbHBIM WX MPUJIaraTeIbHbIM C MPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAYCHUEM H HE MOTe-
psABLIEE CBOEH CEMAHTUYECKON CaMOCTOATEIIBHOCTH.

[TocnenoxHoe ynpaBieHUE 3aMEHSET HE TOJIBKO MaJEKHOE YIIPABICHHUE, HO U
ynpaBieHue, 0pOPMICHHOE TpaMMaTidecKuMu (hopMaMu Tak Ha3bIBAeMOW BHETA-
JIEKHOM cHUCTEMBI (B JaHHOM CUTyalliyd Mbl IPUIEPKUBAEMCS TPAKTOBKHU UCCIIEI0-
Batens gyBamickord mopdonoruu B.U. Cepreesa [9. C. 180-187]): ¢ypeep mapan
aap — ¢yp¢épuuen aap ‘CUAETh O TOMYHOUM , udeaul 4€nxu ¢uHe Ky¢ap —
ydeawiia Ky¢ap ‘TIEPEBECTH HA YYBAIICKUU S3BIK’; HEKOTOPBIE IPaMMaTHUECKHe
3HAYEHMSI MOTYT BBIPa)KaThCsl ITPU MIOMOILU TPEX Pa3HbIX CPENICTB: aua neK casdn —
aya esep casdn — ayaina casdu ‘pagoBaThes Kak pedeHok’. YacTh momoOHBIX MO-
Jiesiel y)ke yTBepaAnsach B Ka4eCcTBE KOAU(PHUIIMPOBAHHON HOPMBI.

Hawnbonee BBICOKYIO YaCTOTHOCTh B COBPEMEHHOM UYyBAIICKOW PEYU MMEIOT
(dhopMBI cloBa ¢u (¢uil) ‘TIOBEPXHOCTH , B TOM YHCJIC TPaMMAaTHKAJIU3UPOBABIIH-
ecst popmbl natuBa (¢une) u abmaruBa (¢unuen). CnoBodopma ¢urne (OyKBaIbHO
‘Ha TIOBEPXHOCTh’) B COYETAHUHU C UMEHEM CYUIECTBUTEIbHBIM YIOTpeOIsieTCs
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KaK SKBUBAJIEHT PYCCKOTO MpPEIora Ha: cémern ¢uHe Xyp OyKBaJIbHO ‘TIOJIOKUTH HA
MOBEPXHOCTh CTONA’, TO €CTh ‘TONOXKUTH Ha cToi’. CioBodopMa ¢uHe B COBpEeMEH-
HOM UyBaIICKOM pedr Mo aHAJIOTHH YyHOTPeOIsIeTCsl U B COYETaHUSIX, COOTBETCTBY-
IOIUX PYCCKUM CIIOBOCOUYETAHUSIM C MPEIJIOTOM Ha, 3aMelnas coO0oi majeKHbIe
(bopMBbI: Man ¢une wian ‘HalEWCA HA MEHSIW — BMECTO MAHA WAH; a8moOyc ¢uHe
Jap ‘cecTh Ha aBTOOyC’ — BMECTO agmodyca nap. B myOnukanusx mo KylIbType
YyBAaIlICKOW PEYU YacTh MOAOOHBIX TMPUMEPOB PACIICHUBACTCS KaK HApYIICHUE
HOpMBbI. CoueTaHusl TUIA KYNAC ¢uHYe bl ‘UIpaTh Ha TapMOHM (BMECTO KYHdC
Kana), neHcu ¢uHe myx ‘BBINTH Ha MEHCUIO  (BMECTO nexcue myx), Huna ¢une ¢un-
nen ‘cepautbes Ha Huny’ (BMecto Hundha ¢unnen), Kumé ¢unye Apdn ‘Katarbes Ha
noake’ (BMECTO Kuméne spdH) yKe€ B TEUCHHE HECKOIBbKUX JECATUIIETHI Mmopuila-
I0TCS KaK ClTydad HEHOPMATUBHOTO YIIOTPEOICHUS, OTHAKO KOJIMYECTBO TAKUX MO-
JIeTIEW B pa3rOBOPHOM PEYH HE TOJIBKO COKPAILAETCS, HO U MHOXKHUTCS.

Bmecte ¢ Tem pacummpenne ynorpeOiaeHHs NpeUIokKHO-TMaeKHbIX GopM 3a
cueT OecTpeUIOKHBIX (B ClTydae ¢ YyBAIICKUM SI3BIKOM — YIOTPEOIICHUs Mmocie-
JIOKHO-TIAIKHBIX (hOPM 3a cUeT OEMOCIIeTIOKHBIX) — CKOpee Bcero, o0Imias uepra
SI3BIKOB, COBMEIIAIONIUX CHHTCTHUCCKUE U aHATUTHICCKUE YEPThI, B TOM YHCIIC U
pycckoro si3pika. [IpuunHON 3TOr0 sIBNsETCS, KaK YKa3bIBAIOT MCCIEAOBATENH,
cTpemiieHHe K nuddepeHnraniuy 3Ha4eHui MoJMCEeMaHTHUYEeCKUX Majexei npu
MTOMOIIU JOTIOJHUTENbHBIX CPEICTB BBIPAXKEHUSI TOTO WJIM MHOTO 3HAUYECHUsS. YBe-
JUYEHHE POJIU MPEAJIOTOB B OPOPMIIEHUH MPUIIIATOIbHBIX BTOPOCTEIIEHHBIX UJie-
HOB TIPEIJIOKEHUS — ITO YepTa U PYCCKOTO si3bika, ¢pukcupyemas eme ¢ X VII B.
[10. C. 426-428].

B coBpeMeHHo0I1 4yBalCKoi peur BCTpedaeTcs 1 BAPHAHTHOCTh, CO3IaBIIAsICS
M3-32 U3MEHEHUH B YIOTPEOIECHUH MaACKHBIX (OPM UyBaIIICKOTO S3BIKA: YABCAHA
CbIPM — 4ascapaH ¢oipm ‘Kycarb JOKOTB, S1a MYHCAXAA — SAIUAH MyHCAXaa —
ancdp myHcedxaa — aiman myHcdxaa (a TaKkKe ¢ MOCTENIOKHON CBA3BIO 1 NUPKU
myHcdxaa) ‘COCKYUUTHCS 10 JEpPEeBHE .

BapuaHTHOCTB CpEICTB B CHUCTEME UyBAIIICKOTO TIIarojbHOTO CIIOBOCOYCTAHUS
K HaCTOAIIEMY BpEMEHU MPAKTUYECKU CTana HOpMOU. B psne ciydaeB oHa TOke
CIIy’)KHT pa3rpaHHYEHUI0 3HAYCHUH, BRIPAYKAEMBIX TEM WIJIM HHBIM TajexxoM. K mpu-
Mepy, TBOPUTEIBHBINA MaJeK B YyBAIICKOM SI3bIKE MOXKET BBIpa)KaTh CHHTAKCHYE-
CKO€ 3HAYEHHE HE TOJbKO KOMUTATUBA (COBMECTHOCTH) (ronmawna Kui ‘IpunuTu
C ApyroM’), HO M MHCTpYMeHTaluca (opyausi) (nypdna ¢olp ‘HamucaTh MEJIOM’),
JnokatuBa (Mecta) (ypamna nelp ‘UATH YIULEH ), TEMIIOpaTuBa (BpeMeHH) (upne
8dpan ‘IPOCHYTHCS YTPOM ), Kay3aTuBa (IPUYUHBI) (1)1 iekHune ¢ui OyKBajIbHO
‘yMepeTh ToMaaHueM myiu’ ), o0pasa JelcTBus (némém sdina nyc ‘“Haxarb BCEi
CUJION’) M Ip. 3HAYCHUE HEKOTOPHIX M3 IPUBEACHHBIX CIIOBOCOUYETAHUI COBPEMEH-
HBIM HOCUTEJb YYBAILICKOTO SI3bIKAa MOYKET BBIPA3UTh MPU MOMOIIM JPYTUX CUHTAK-
CHYECKHX CIO-COOOB: ronmawna népie Kul ‘TPUATH BMECTE C APYTOM’, ypam
mdpdx nolp ‘UATH TIO YIUUE’, UpXuHe 8dpaHn ‘IPOCHYTHCS YTPOM', Ny eKHEPEeH
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6un ‘yMepeTh U3-3a MonaJgaHus Myjau’, némeém edupar nyc ‘HaxxaTb U30 BCEX CHII .
JleficTBUTENBHO, TIPOIECC U3MEHEHHUSI HOPM MOXET OBITh BBI3BaH BHYTPEHHUMH
MPUYMHAMU, BO3MOXKHO, IPUYHMHA B PAa3BUTUH MUCHMEHHOTO YYBAIICKOTO SI3bIKA U
pacmupeHun Kpyra (QyHKIUH, BBIIOTHSAEMBIX UM, OHAKO BBIOOp GopM peanuza-
MU 3TOTO MpoLIecca MPOUCXOAMII U MMPOJOHKAETCS, Ha HaIll B3MISI, TIOJ BIUSHUEM
PYCCKOTO S3BIKA.

M3MeHeHne CUMHTaKCHYECKOTO COYETaeMOCTHOIO MOTEHIMAIIA [JIaroyia MOXKET
OBITH PE3yAbTATOM PA3BUTHS CEMAaHTHKH (B TOM YHUCIE I0J] WHOS3BIYHBIM BIIUS-
HueM). IlosiBjIeHre HOBOTO 3HAUEHUSI B CEMAHTUYECKON CTPYKTYpE IVIaroja MOXKeT
TIOBJICYH 32 COOOM BOSHUKHOBEHHE HOBBIX BAJICHTHOCTHBIX OTEHINI. PaccMoTpum
Ha IpUMEepe U3MEHEHUS CUMHTAKCUYECKOM COYETaeMOCTH IJIarojia nep ‘CTpelsTh’ .
[lepBoHa4YaMbHO TOT IJIAroJ CO 3HAYCHUEM ‘KUAATh, OpocaTh’ 00pa30BbIBAJ COUE-
TaHMSI TI0 MOJIEJIN «IJIaroJl + HeMapKUpOBaHHAs (popMa CyIIeCTBUTENBHOTO B (DYHK-
1uu 00beKTay (41 nep ‘KMHYTh KaMEHb’; 41 — B ()OpMe OCHOBHOTO TIaJiexa, co-
OTBETCTBYET PYCCKOH (hopMe BHHHUTEIBHOTO TaJeXa) WIH «IJaroll + CyIiecTBHU-
TeJNIbHOE B ()OpPME TBOPUTEIBLHOTO Majeka B (DyHKIMH WHCTPYMEHTa W/HIU 00b-
exTa» (uyina nep ‘KMHYTh KaMHEM ; yyina — B (OpMe TBOPUTEIHHOTO MAIeXKa).
Co BpemMeHEM 3TOT IJIaroJl Hayajl HCIOJb30BaThCsl JJISi BBIPAKEHUS 3HAYCHUS
‘cTpensaTh’ (B TaTapCKOM s3bIke MOJ00HOE 3HAauYeHHE Pa3BWIOCH y Iaroia am,
POJICTBEHHOT'O UyBAIICKOMY IJIaroiy sgdm, B Auanekrax — sim, ym). C nossie-
HUEM OTHECTPEJIBLHOTO OPYXUS JaHHBIM TJIarojl CTajl MCIOJIb30BAThCS YXKE IS
0003HaYeHUs CTPENbOBI U3 MULIANEH, PyKel, MyIIeK, PAKETHBIX YCTAHOBOK U T. 1.
Uro xacaercs (opMbl ClIOBa, 3aBUCUMOTO OT 3TOTO IJarojia, To B TeUeHHe MOCIe -
Hux 100-120 neT unyT TpanchopMaluu, u3-3a KOTOPHIX JOITOE BpeMs HUKCUpy-
€TCsl BAPUATUBHOCTH, YTO OTPAKAECTCS U B CIOBAPSX, U3/IaHHBIX B Pa3HbIC TOMbIL:
nysicanba nep ‘BHICTPEIUTD U3 PYKbs'2; nduian nep ‘CTPENATh U3 PyKbs’, nduian
nepeker ‘CTpenel’, nduan nepeker canmax ‘crpenok’, Carmaxcem ndwian nepegcge
‘Y conpar uner crpensba’, B TO K€ BpeMs nduiaina newu ‘CTpensda’, carmaxcen
ndwanna nemennu evipdn ‘cTpensouIe’>; nédwan nep ‘cTpensTs u3 pyxba’t; mynd
nepecgé ‘CTPENAIOT U3 MYIIKK’>; nduian nep ‘CTpelaTh u3 pyxba’®; ndwan/man]

2 3onomuuyxuii H.1. KopHeBO# 4yBallCKO-PYCCKHUI CIIOBAPh, CPABHEHHBIN C A3BIKAMM H
HapednsIMH Pa3HBIX HapOJOB TIOPKCKOTO, (PUHCKOTOo n Apyrux miemeH. Kazans : Tum. Mmmn. yH-Ta,
1875. C. 47.

3 Huxonvckuii H.B. Pyccko-uyBamckuii ciosaps / U3nanue IlepeBoaueckoii KOMUCCHH IIPH
VYupasneann Kazanckoro yuebHoro okpyra. Kazans : Llentp. tum., 1909. C. 539.

4 Ezopoe B.I". UyBamcko-pycckuii cioBaps / UyBanl. Hay9HO-MCCIEN. HH-T COMMAIBHOTO U
KyJIBTYPHOTO cTpouTebCcTBa ; OTB. pel. C.d. ®omun. Yebokcapsl : UyBami. roc. uzn-so, 1935.
C. 346.

5 Tam xe. C. 348.

¢ Yypanicko-pycckuii cioBaps / HayqHo-HCCIIe. MH-T A3BIKa, JINTEPATYPHI, ACTOPUH M SKOHO-
muku npu Cosete munuctpos Yysam. ACCP ; nox pen. M.U. CkBopuoBa. Mocksa : Pyc. 3., 1982.
C. 283.
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nep ‘CTPENATh U3 PYXKbs''; nynememna nep ‘CTpelaTh U3 MmyleMera’s; poeamxkina
nep ‘CTpeNnATh U3 POraTku’’; yxd nep ‘MycKaTh CTpeNy’, yXdna nep ‘CTpelsTh U3
nyka’, yxdna nepexen ‘myunux’'%
6UHMOBKANA nep, 6UHMOGKApan nep ‘CTPENATh U3 BUHTOBKHU 2, ndwan nep

‘cTpenatTh u3 pyxbs’'®; myndna nep ‘crpensts us mymkn’'; yxdna nep ‘crpensats

u3 myka’ >,

Taxum 006pa3zoMm, B pa3IMuHbIX JIBYSI3bIYHBIX (TyBaIICKO-PYCCKUX H PyCCKO-1Y-
BaIlICKUX) CJIOBApPSIX YK€ B TEUCHHUE IMOIyTOpa CTOIETUN OTPaKaeTCs BapUAHTHOE
ynotpebneHue (opM CIIOB CO 3HAUCHUEM HHCTPYMEHTA IPH IJIArojie nep ‘CTPENsTh
HOMUHATUBHOW, KOMUTAaTUBHON M aONaTHBHON. AHajau3 HaHOOJBIIUX MO 00BEMY
JBYSI3BIYHBIX CJIOBapeill MOKA3bIBAET, YTO MMS CYIIECTBUTEILHOE, 3aBUCUMOE OT
rarojia nep ‘CTpenarh’, B popMe ablaThBa B KaueCTBE BapuaHTa HEMapKUPOBAH-
HOM (QopMbl BHEpBbIE OBUIO MpPEJNCTaBICHO B «Pyccko-uyBalICKOM clloBape»
1971 r.: ndwan(man) nep ‘cTpensTh u3 pyxkbs’ ', XoTsa npuMephbl TAKOrO yHOTPeO-
JICHHUS] MacCOBO TOSIBHJIMCH B Ta3€THHIX MyOIHKAIUAX U IPOU3BEACHHIX TUCATE-
Jei-(QPOHTOBUKOB eliie B Tojbl Benukoit OteuecTBeHHON BOWHBI 1941-1945 rr.
A HanuuuMe NPUMEPOB ndwianman Oybremna nep ‘CTpeNnsaTh U3 pyxkbs 1yonerom’ !,
a TakKe BCTpeyaroluecs Kak B yCTHOU, TaK U MUCbMEHHOM peur (ppa3, BEICTPOEH-
HBIX N0 TUIYy po2camkdpan 4yina nep ‘CTPENSATh U3 POTraTKu KaMHEM’, YXdpau
Haprdmdwiniand ¢émpenne nep ‘CTPENATh U3 JIyKa OTPABICHHOM CTPEOil’, — CBU-
JETEeNLCTBYET O PaCIIMPEHUH COYETaeMOCTHOTO MOTeHIIMaa rarosa. Jlornonxnenue
AKTaHTHOW CTPYKTYpBI IVIarojia emie ¥ akTaHTOM-CPEJICTBOM (K UMEIOIIEMYCs YxKe
AKTaHTY-UHCTPYMEHTY) MPHUBOAUT K (DyHKIIMOHAIBLHOMY pacmpeneneHuo (hopm
NBYX TaJeKel: KOMHTATUB CTAHOBUTCS BBIPA3UTENIEM CpENcTBa (¢empenne nep
‘CTpensTh cTpenoin’), GyHKIUS BhIpAXKEHUSI UHCTPYMEHTA MEPEXOAUT K abIaTuBy

(yxdpan nep ‘cTpensTb M3 Jyka’). DTOT HpolecC B HEKOTOPOH Mepe HMeeT

aemomamna nep ‘CTpensaTh U3 apTomara’ll;

" Yygarucko-pycckuii crnosaps / Hay4Ho-uCcCI€]. UH-T A3BIKA, TUTEPATYPhL, HCTOPHU U IKOHO-
muku rpu Cosere munuctpos Uysamt. ACCP ; nmox pen. M.M. CkBoprioBa. Mockaa : Pyc. s13., 1982.
C. 285.

8 Tam xe. C. 313.

% Tam xe. C. 335.

10 Tam xe. C. 520.

' Creopyoe M.H. Uysamcko-pycckuii ciaoBapb: B 2 Tomax. T. 1 : A-P / mox pen. I'.A. Jler-
Tsapéa, A.I1. Jonroeoii, U.I1. Cem&noBoii ; UyBami. roc. HH-T T'yMaHHT. HayK. YeOokcaps : Yysari.
KH. n31-B0, 2021. C. 24.

12 Tam xe. C. 151.

13 Tam xe. C. 557, 560.

14 Creopyos M. 1. Uypanicko-pycckuii cnosaps: B 2 Tomax. T. 2 : P—S / nox pexn. I'.A. Jler-
Tsapéra, A.Il. Honroeoii, U.I1. Cem&noBoii ; UyBami. roc. HH-T TyMaHHT. HayK. YeOokcaps : YyBar.
KH. u31-Bo, 2022. C. 325.

15 Tam xe. C. 377.

16 Pyccko-ayBaruckuii ciosaps / mox pen. U.A. Arnpeesa u H.IL. TletpoBa. Mocksa : CoBeT-
ckas sHiukioneaus, 1971. C. 762.

17 Yygamcko-pycckuii cnosaps. C. 97.
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OTHONIEHHE K sABJIEHUIO, oTMeueHHOMY /[[.FO. AnpecsiHOM Kak HEBO3MOKHOCTb
«OTHOBPEMEHHOH peanu3aiuu popM co 3Ha4eHHEM HHCTPYMEHTA U CPEJICTBA B TOM
cilydae, Korzia o0e OHU BhIpaskeHbl TBOPUTEIbHBIM majesxxom» [11. C. 128]. Cmena
HOPMBI B UyBaIlICKOW CHHTAKCUYECKOH cHUCTEMe MPOUCXOAUT B JAHHOM CIIydae U3-
3a CTPEMJIEHUS NMPEOA0JIETh TPAMMATUYECKYI0 OMOHMMHUIO, BOSHUKIIYIO IOJ] BO3-
JIeiCTBUEM BHEIIHUX 00CTOATENBCTB, HO JOpMa BBIPAXKEHUS [TPU 3TOM BbIOMpaeTcs
O[] BIMSIHUEM I'PaMMaTHYECKON CUCTEMBI PYCCKOTO S3bIKA.

3akKnoueHve

OpnHa U3 TEHACHLMM, MPOCISKUBAIOIIUXCS B JUHAMHUKE HOPM YYBAllICKOTO
A3bIKa ¢ Hauaa XX B. [0 HACTOAIIEe BPEMs, UMEET OTHOIICHUE K cepe CUHTAK-
CHUYECKHX CBSI3€H CJIO0B. 3a MOCIeIHUE TOITOpa CTOJETHUS MTPOU3O0ILIO0 3HAUYNTEIb-
HOE paciMpeHne PyHKINOHAIBHBIX BO3MOXKHOCTEH I1aroJbHOTO YIPABICHHUS IPU
MIOMOIIU MTOCIIENIOKHON CBA3H. DUKCUPYIOTCS TAK)KE U3MEHEHHS B yIOTPEOICHUN
nagcxKHbIX (1)0pM YYBALICKOI'O A3bIKAa, B YaCTHOCTH, B HCKOTOPLIX ITIAI'OJIBHBIX CJIO-
BOCOYETAaHUSIX HAOIIOMAETCs CMEHA OMHOW IpaMMaTH4ecKoi (hOpMBI 3aBHCUMOTO
KOMIOHEHTa Japyro ¢popmoit. [Iporece, kak mpaBuiio, 3apoXKaeTcs B YCTHON pedn
HNJIN B A3BIKC HY6J'II/IHI/ICTI/IKI/I, 3aTCM IICPEXOAUT B TCKCTBI XYZ[O)KGCTBGHHOI\/'I JUTCpa-
TYphl, B KOHIIE KOHIIOB YacTh HOBBIX Mojesiell (pukcupyercs B ciioBapsx. Takum
06p330M, YaCTbhIC HAPYLICHUS Y3yaJIbHBIX ITPaBHUJI HCPCAKO IMPHUBOAAT K M3MCHC-
HUSIM B KOIU(HUIMPOBAHHBIX HOPMax, CJIEIOBATEIBHO, U B IPaMMaTH4eCKOM CH-
cTeMe si3blka. PaccMoTpeHHble B TaHHOH pabote (pakThl U3MEHEHUSI CUHTaKCH4e-
CKMX HOPM YYBAIlICKOTO Si3bIKa B 00JACTU IVIAroJbHOTO YIPABICHUS CBHUETEIb-
CTBYIOT O TpaHC(hOpMalMiX B COCOOAX U CPEACTBAX CUHTAKCUYECKOM CBSI3U Kak
10 BHYTPEHHHUM 3aKOHaM, TaK U MO BIUSHUEM PYCCKOIo si3blka. Brnanenue nByms
S3bIKAMH, HE COBIAIAIOLIMMHU IO CBOECH IpaMMAaTHUECKON CTPYKType (B YACTHOCTH
B MOJIEJISIX IJIAroJbHOTO YIPABICHHUS U COYETAEMOCTH IJIArojoB), B ABYSI3bIYHOM
of1ecTBe ¢ (PyHKIIMOHAIBHO MPE00IaJatoM PyCCKUM SI3IKOM MTPUBOAUT K T10-
CTETIEHHOMY YBEJIMYEHUIO0 B MUHOPUTAPHOM YYBAaIIICKOM SI3bIKE KOHCTPYKLUH, BbI-
CTPOEHHBIX T10 JIOTUKE SI3bIKa C UHBIM CTPYKTYPHBIM CTPOEM.

JluHaMuKka y3yalbHOM HOPMBI, OTpakarolasi COBOKYITHOCTb pEaJIbHBIX YIIO-
TpGGJICHI/Iﬁ TCX HUJIM UHBIX BAPHUAHTOB A3BIKOBLIX CAWHUIL B JUAXPOHHUU U CHUHXPO-
HHUH, OPCACTABIACT HECOMHEHHBIHN HUHTCPCC IJId JIUHTBUCTUKU C TOUKH 3PCHUSA
W3MEHEHUH, MPOUCXOAAUINX B PeYd OMIMHTBOB — HOCHUTENEH MHHOPUTApHOTO
sA3bIKa, IOA BJIUSHUEM NJOMHWHUPYIOMICTO B OGH.IGCTBG A3bIKAa WK KE 110 KAKMM-TO
BHYTPCHHUM 3aKOHAaM, 3aJI0)KCHHBIM B FpaMMaTHHGCKOﬁ CUCTCMC CaMOr'o 4yBalll-
ckoro si3bika. Jlns Oosiee m1yOOKOro mcciaenoBaHusi mpoOieMm TpaHC(hOpMaluu
rpaMMaTHYECKUX HOPM YYBAILCKOTO sI3bIKa U UX MPUYUH TpeOyercs Ooliee mupo-
KO€ U3yUYEHHUE CTPYKTYPHI CIOBOCOUYETAHUN C MPUMEHEHUEM aHau3a JUCTPUOY I
rarofa.
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